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SZERDAHELYI JÁNOS 
könyvnyomdája, h o v á 
az ->16íizetési pénzek, a hir 
detések és ezeknek dijai , 
valamint a felszólamlások 

küldendők. 

TÁRSADALMI, KÖZGAZDASÁGI É S S Z É P I R O D A L M I L A P . — M E G J E L E N M I N D E N V A S Á R N A P . 

E l ő f i z e t é s i dij : 
Helybon házhoz hordva és vidékre küldve egész 
évre 8 korona, fél évre 4 korona, negyed évrr 

2 korona . Egyes szám ára 16 fillér 

Felelős s erkesztő 
T D H E S K Ö Z - i Q E K Z S O K 

Főmunkatársak : 
V E V E E Á N I S T V Á N , E O S E N Z W E 1 G M Ó R . 

K i a d ó t u l a j d o n o s : S Z E R D A H E L Y I J Á N O S . 

H i r d e t m é n y e k , 
nyiltterek,valamint hirdetési dijak, közvetlen a k i adó 

hivatalhoz küldendők. Nyilttér sora 1 korona . 

Változás a szerkesztőségben. 
Igen t i s z t e l t Kiadó úr ! 

F ö l k é r e m , hogy addig, mig egészségi 
v i szonya im m e g n e m engedik a szerkesz-
tés körül i act iv m ű k ö d é s e m e t , s z ívesked jen 
ide ig lenesen más t b izni m e g a szerkesz tés -
ért t a r tozó felelőséggel és a lap összeállí-
tásával . 

Abony , 1 9 1 1 . a u g u s z t u s 27 , 

Tisztele t te l 

T ç m e s k ô z y G e r z s o n 
s z e r k e s z t ő . 

Mélyen t i s z t e l t o l v a s ó i n k h o z ! 

F e n t i so rok fo ly tán a sze rke sz t é sé r t 
t a r tozó felelőséggel és a lap összeá l l í t ásá -
val ide ig lenesen R o s e n z w e i g M ó r 
u r a t ké r t em föl és biz ta tn meg. 

Abony, 1911 . a u g u s z t u s 29 . 

Tisztelet lel 

Szerdahe ly i János 
kiadó. 

V á l l a l o m 
a fe le lőssége t azér t ami t irok. í r á s a i m b a n 
m i n d i g a közé rdek lebegett s z e m e m előtt, 
ö n z ö célok szo lgá la tába n e m b o c s á j t o m 
to l l ama t s o h a . 

Fe leme l t fővel akarok já rn i és azzal a 
b e c s ü l e t e s tuda t ta l , hogy nem h o r d o z o m 
m á s o k uszá lya i t S e m m i bérér t s e m állok-
— m e g g y ő z ő d é s e m e l lenére s em politi-
kai, s e m t á r s ada lmi célok szolga la tába . Az 
ú j ság í ró l egnagyobb kincsét : egyéni sza-
b a d s á g o m a t n e m á l d o z o m lel s o h a . 

J ö j j ö n a gáncs , a kihivó kritika ! Ám-
de aki gáncso l , aki v é l e m é n y t m o n d ves-
sen e lőbb s z á m o t ö n m a g á v a l és ké rdezze 
m e g lelki ismeretét , hogy melyik a n a g y o b b 
vétek: e lhal lgatni gyáván a m i a köz, a nyil-
v á n o s s á g Ítélőszéke elé tar tozik, vagy kö-
n y ö r t e l e n ü l l e ránga tn i a v isszaé lések , önző -
k ú f a r k o d á s o k lepleit. 

A s a j t ó h a t á s k ö r é b e n e m csak a hír-

szolgáltatás és üzleti érdekek por tá lása tar-
tozik. A becsüle tes saj tó , kitartó, éber őr-
szem a legveszélyesebb pon tokon is. Hiva-
tását komolyan felfogó újságíró fe lesküdöt t 
ka tona , aki a közérdekében élet-halál harc-
ra m i n d e n k o r készen áll. 

Aki a t á r s ada lomban kijelölt helyét kö-
te lesség tudóan tölti be, akinek kezeit n e m 
mocskol ta be a hitvány, megvásár lás szé-
gyenpénze , — a n n a k nincs oka télni a saj-
tó támádasa i tó l , — az örömmel lat ja a köz-
érdekű csa tá rozás t , sőt segítségül siet. 

Mindenki t sz ívesen lá tunk, aki m u n -
k á n k b a n társul szegődik . . . . Dolgozni 
a k a r u n k . Cul turá t teremteni , erkölcsileg és 
anyagi lag emeln i vá ro sunk n ívó já t . 

N e m m a g á n s z e m é l y e k , d e 

e l a v u l t , u t b a n á 1 1 ó, h i v a t á s á t 
n e m t e l j e s í t ő i n t é z m é n y e k 
e l t á v o l í t á s a a c é l u n k . N e m a 
g y ű l ö l k ö d é s , d e a s z e r e t e t , n e m 
a s t a g n á l á s , d e a r o h a m o s f e j -
l ő d é s e l ő m o z d í t á s a a m i ó h a j -
t á s u n k . 

S z á n d é k u n k n e m e s . A követök nagy 
sokasága sorakozik zász lónk alá. 

A lekicsinylő mosolyt megszégyenü lés , 
a titkos gáncso t nyi lvános e l ismerés , a rosz-
aka ra tu fé l remagyarázás t halk m e g k ö v e t é s 
fogja felváltani És amin t a gáncs , a rosz-
aka ra tű törekvések a j e l e n b e n meg n e m ál-
l i thatnak u t u n k b a n , ép ugy a jövő s ikerei 
sem kábí tha tnak el b e n n ü n k e t . 

Folyta t juk a felvett k ü z d e l m e t és erös 
hittel b izunk a győze lemben . 

Rg 

Álló csillagok. 
Stellae f ixae azok az égi testek, me-

lyek viszonyos helyzetüket vá l toza t lanul meg-
tar t ják, vagyis sa j á tos m o z g á s u k oly cse-
kély, hogy csak év tizedek múlva vehetők 
észre ; f ényük a bolygóékkal e l lenté tben 
nyugta lan , csillogó és fo ly tonos színvál to-
zással j á ró kia lvásban és ú j r a é ledésben 
látszik. 

Álló csillagok a pol i t ikában, akik akár 
már , akár még aktiv szerepe t n e m visznek, 

de h é b e - h ó b a egy-egy beszéd , egy-egy cikk, 
vagy levél ke re tében a d n a k lökéseket az 
ország vé rke r ingésében s akik még n e m 
játszot ták el, vagy akik m á r e l já t szo t ták , 
szerepe ike t s v á r n a k boldog f e l t á m a d á s r a , 
már akár u j a l aku l a tokban , akár a — tör-
t é n e l e m b e n . 

Álló csillagok a városok községek éle-
tében azok a tényezők, akikre van va lami , 
vagy a k á r m i n d e n r á juk van bizva, de csak-
ál lanak s csak h é b e - h ó b a , egy-egy b a n k e t t 
s m á s i l ynemű a lka lmatosság k e r e t é b e n 
csi l lognak-vil lognak fo ly tonos sz ínvá l tozás-
sal. A biztos pálya, a biztosított j övő szin-
te p redes t iná l j a őket a boldog semmi t te-
vésre , a szük lá tókörre , a tunyaságra , a 
renyheségre , a miket a z o n b a n a hivata los 
tekintély oly h ű e n ápol és el takar . . . 

Ezek az álló csillagok a lege l lenszen-
vesebbek, mer t ú t j á b a »á l l anak" m i n d e n 
h a l a d a s n a k , h a l a d á s r a i r ányu ló törekvések-
nek, me lyeknek r a j t u k keresz tü l kel lene ér-
vényesü ln iük , megva lósu ln iok , de b e n n ü k 
vesznek el, s e m m i s ü l n e k meg. 

Körü lö t tük rezegnek , h u l l á m o z n a k az 
eszmék , gondola tok , tervek, melyek erköl-
csi és anyagi j avu lá s r a , h a l a d á s r a v a n n a k 
hivatva a közf igyelmet és aka ra to t terelni , 
s ök vagy é rzéke t lenek azok i ránt , vagy o-
lyan f e n e gyerekek, akik azt hiszik, hogy 
ha ök n e m a k a r n a k {valamit, h á t abbó l 
az atya űr I s t e n n e k s e m lesz s e m m i . É s 
e b b e n r é m s é g e s igazuk van . 

Eine testi és lelki fogya tkozás miat t 
é r zéke t l enné vá lnak m i n d e n i ránt , a m i 
n e m belőlük sugárz ik ki, n e m ök ta lá lnak 
ki vagy n incs belőle s e m m i privát h a s z o n . 

Szel lemi to rnák , o lvasások , t a n u l m á -
nyozások h i á n y á b a n , vagy kerü léséve l el-
vesztik r u g é k o n y s á g u k a t az ú j és ú j á r a m -
latok fölé való he lyezkedésekre , len t m a -
r a d n a k s n e m veszik észre, hogy körülöt -
tük hegyek k é p z ő d n e k a h a l a d á s eszméi -
nek rétegeiből , a melyek fölött élö l ények , 
e m b e r e k j á rnak , ke lnek s n é z n e k le a mély-
be s b izony olykor megesik, h o g y egyik-
másik le is pök. 

Тодб. 

3(). szám. 



Panaszos levél. 
А в о N Y. 

XIV. évfolyam. -

Kevés az orvos! Népfelvilágosilás ! 

RópótB tervezett közegészségügyi in te r júnk 
végre megvalósult. Dr. S z e n t k i r á l y i 1 s t -
v é n járásorvos, szere te t remél tó e lőzékenységgel 
adot t kimerítő felvilágosítást hozzáintézet t kér-
déseinkre. 

A lefolyt beszgélgetést teljes rész le tességgel 
közöljük, mert igen fontosnak és megszívlelendők-
nek tart juk a nagy tudásu és ambiciózus jnrás-
orvosnak mindenre ki ter jeszkedő megjegyzései t . 

Я járásorvos egészségügyi viszonya-
inkról általában. 

A lakosság számához viszonyítva 
egészségi ügyünk kedvezőnek mondható . J á r v á n y -
sze rű betegségek ezidő szerint n incsenek , az 
itt-ott fellépő ragályozó betegségek tovább te r je -
désé t minden rendelkezésünkre álló eszközzel 
megakadályozni igyekszünk. Csakhogy a fer tőt le-
ní tésnek igen sok akadálya van. 

Új gőzfertőtelenilöre és megfelelő számú ha-
tósági alkalmazottakra van s z ü k s é g ; részben , bogy ^ 
a fertőtlenítést gyorsan és e r edményesen végez-
hessük , másrészt , bogy a közönség n e m t ö r ő d ö m -
sége , eltitkolása és vigyázat lansága j o b b a n ellen-
őr izhető legyen. 

Kevés az orvos, 
ez iz igen nagy baj , a törvény minden ö tezer la-
kos után egy községi orvos a lka lmazásá t rendel i 
el. 16000 lakost számláló városunkban pedig csak 
egy községi orvos van. A magam részéről min-
d e n t elkövettem és el fogok követni, hogy ez a 
ké rdés n legközelebbi jövőben megoldást nyer jen . 
A községre az ú j orvos a lkalmazása nem já r na-
gyobb megterheléssel , hiszen a fizetés nagyrészé t 
ez ál lam fedezi, lakást pedig az üresen álló ka-
szárnyából könnyen lehet kihasitani. Egy ú j köz-
ségi orvos alkalmazásával megszűnne az az ál-
l andó panasz is, hogy nem lehet rendes körülmé-
nyek között sem orvoshoz jutni , nem is szólva 
arról , ha az orvosok közii! valamelyik csak rövid 
időre is távozni kényszerül a városból. 

Jogosulatlanok, a panaszok, 
derék orvosaink ellen, akik testet ós lelket ölö 
m u n k á t végezn к és akiknek legtöbbször nemcsak 
p ihenésre , de még é tkezésre sincs idejük. Nagy 
ba j , hogy a közönség nem tar t ja magát a megál-
lapított rendelési órákhoz és hogy a nagy távol-
ságok sok időt rabolnak el. így tö r ténbe t csak 
meg, hogy a reggel hivott orvos este ju t el a ' 
be teghez . 

Я vízhiány 
is egyik főoka, hogy egészségügyi viszonyaink sok 
kívánni valót hagynak hát ra . Az első a r t éz ikú t vi-
ze a kémiai vizsgálatok szerint sok lúgos anyago t 
t a r ta lmaz , igy ivásra nem egészséges . Az ú j ar-
tézikút vize még nem vizsgáltatott meg, az á tvé-
tel elölt azonban feltétlen vizsgalat alá fogjuk vé-
tetni. Helyesnek t a r t anám, ha régi Nor thon kút-
jait r endbe hozatná a város, részben mer t azok 
szakszerű t isztántartás mellett t iszta, egész séges 
vizet szóigáltatnak, részben, mer t a vizhiányt ez-
zel is csökkenteni lehe lne . 

Л fürdő Kérdés 
bizonyosan fontos. A város még eddig nem fog-
lalkozott közlürdö felállításával, magánvá l la lkozó 
sem akadt, pedig — úgy hiszem — hogy kifize-
tődnék, , még abban az ese tben is, ha a jelenleg 
tervbe vett vízvezeték a kevés s z á m ú előfizetők-
nek fürdéshez is elegendő vizet szolgál ta t . 

Közegészségi okpKböl 

nom helyeslem a ha lo t tak t emp lom előtt t ö r t énő 
o lparen tá lásá t , mer t sok e se tben ragá lyozó be teg-
ségben e lhunyt is a t a m p l o m elé vitetik, ami pe-
dig e lkerülhető l enne . Vallási a l ap ja a t emplom 
előtti e lpa ren tá l á snak nincs , t u d o m á s o m szer int 
kiváló egyéneket t isztelnek meg a t emplom előtti 
e lparen tá lássa l . Leghe lyesebb az lenne , ha a tá-
voleső helyekről a bullák egyenesen a h u l l ah ázb a 
vi te tnének és a s z e r t a r t á s ott t ö r t énne meg. 

Я trachomáról, 

amely csökkenőben van. anny i t m o n d h a l o k csak , 
hogy kezelés ese tén is csak egy b izonyos időben 
veszélyesebb, kü lönben is a s z e m é r e minden em-
ber különös figyelmet fordít . 

Я tuberKolozis veszélye 
sokkal nagyobb. A t e r j e d é s külső okai : a köztisz-
taság hiánya, a lakások egészség te l ensége , a köpet 
s zabadon m a r a d á s a , mig a belső okok közöt t a 
legfontosabb, hogy a be teg csak akkor megy or-
voshoz, midőn a b a j m á r sú lyossá válik. Csök-
kenti az ellenálló képessége t az a lkohol tú l ságos 
élvezése. Ha tá rozo t t an megá l l ap í t ha tó az is, hogy 
amióta munkása ink n e m c s a k m e z ő g a z d a s á g g a l fog-
lalkoznak, h a n e m gyá rakba is e l j á rnak b izony job-
ban pusztít közöt tük ez a r e t t e n e t e s b e t e g s é g . Tu-
berkolozis t e r j edésének m e g a k a d á l y o z á s á r a nagy 
a rányú in tézkedésekre van szükség . S z ó volt róla , 
hogy vétessék fel a k imondo t t f e r tőző b e t e g s é g e k 
közé és hogy mint o lyan keze l t e s sék is.' Mi, min-
den egyes e s e t b e n figyelmeztetjük a b e t e g e t is, a 
környezetet is a f e r t ő z é s veszé lyé re , a nép azon-
ban nem igen t a r t j a m a g á t az i n t ézkedésekhez és 
sok ese tben az o rvos in tézkedése i t ü ldözésnek , az 
orvost m a g á t ped ig e l l enségének tekinti . 

Kolçra gyanús 

ese tünk eddig nem volt. A szükséges in tézkedé-
seke t m i n d e n i r á n y b a n megte t tük és j ó lesz fel-
hívni a közönség figyelmét, hogy tegye meg a leg-
s z ü k s é g e s e b b in tézkedéseke t és fe r tő t len í t se a fel -
r e e s ö helyeket , s z e m é t d o m b o t , a legolcsóbb fer-
tő t lení tő anyagga l , ol tott méssze l (1 klg. m é s z r e 
3 liter viz, mind ig fr issen kész í tendő. ) 

Я nép egészzégügyi felvilágosítása 
szociál is s z e m p o n t b ó l is я l eg fon tosabb . Ha a 
m u n k á s egész séges , dolgozni tud, megkeres i a ke-
nyeré t , sőt a je len m u n k a b é r viszonyok moilett 
t aknr i tha t is, De, ha a-kár s a j á t h ibá jábó l , aká r 
mer t kellő i smere t e nincs, be t egségbe esik, bi-
zony ö és c sa l ád j a is, anyagi lag és fizikailag tönk-
re megy. Régi te rvem, hogy egészségügyi népfel -
vi lágositó p r o p a g a n d á t csinálok. Té len népsze rű 
f e lo lvasásokban fel kell vi lágosítani a népe t , ho-
gyan védekezzen a legveszé lyesebb el lenségei től 
— a folyton reá leselkedő be tegségek tő l — meg-
ér te tn i те1е, hogy az egészség mindenekné l 
d r á g á b b kincs, mit pénzér t meg nem vehet , hogy 
a be tegnek nem kel lemes többé az é le te ós hogy 
no csak akkor keresse fel az orvos t , mikor a bo-
tegség e lha ta lmasodva r a j t a ö s s z e r o p p a n t j a , ha-
nem akkor, mikor még könnyű szerre l , az e m b e r 
r ende lkezésé re álló oszközeivel segí teni t udunk . 

Amidőn e helyon is k ö s z ö n e t ü n k e t fe jezzük 
ki Dr. Szentkirályi j á r á so rvos u r n á k , a szives fel-
vi lágosí tásokért , i smétel ten meg ígé r jük , hogy tö-
rekvése iben mindenkor mel le t te leszünk és nép-
felvilágositó p r o p a g a n d á j á b a n aktiv s ze repe l is 
kész ö r ö m m e l vállalunk. 

T e k i n t e t e s S z e r k e s z t ő ú r I 
Tiszte le t te l m e g k é r j ü k , t e s sék kiírni b e c s e s 

l a p j á b a , hogy az u j szász i ú t ra miér t n e m t e s z n e k 
ki egy pós la l ádá t ? A p i a c k ö z e l é b e n 5 —6 is van , 
nokünlc pedig e r r e l akóknak fé ló rás u t a t kell m e g -
t ennünk egy leve lező lappa l . 

Sz ívességé t k ö s z ö n j ü k illő t i sz te le t te l , t ö b b 
ujszász i -u t i lakó n e v é b e n 

Abony , 1911. aug . 29 . Sz. K. 

Helyt a d t u n k a jogosul t p a n a s z n a k és mi is a 
pos ta hivatal szives figyelmébe a j á n l j u k a levél 
gyű j tő szokrényok s z a p o r í t á s á n a k ügyé t . Azt u j -
szászi uti iskola körül b izony he lyes l e n n e egye t 
e lhe lyezni . 

Szerk. 

MI Ú J S Á G ? 
— B e í r á s o k . A róin . k a t h . e lemi n é p i s -

ko l ákban f. hó 1 -én m e g k e z d ő d t e k a b e í r á s o k . A 
szülök eddig m é g n a g y o n r i t k á s a n j e l e n t k e z t e k , 
ped ig b i / o n y jó volna igyekezni a m a g a i d e j é b e n 
való be i r a t á sokka l , mer t ez k é s ő b b több f á r a d s á g -
ba fog kerülni , azonkívü l a g y e r m e k is h á t r a m a -
radás t s zenved , kü lönösön uz első o s z t á l y o k b a n . 

Az izr. e lemi i sko lába f. hó 3- és 4 - én , va-
s á r n a p és hé t főn délelőtt 9 — 1 1 ig l ehe t a h i tköz-
ségi i r o d á b a n be i ra tkozn i . Be i r a tkozás i dí j 5 0 fill, 
mely a tö rvény é r t e l m é b e n az isk. könyv tá r gya-
r a p í t á s á r a fog fo rd í t t a tn i . 

— J ő f t é k o i i y s á g . N e m m i n d e n n a p i e se -
mény , hogy a mai ö n z ő világ e m b e r e , a neki a-
j á n d é k b a küldött pénz t , t á r g y a t vagy ál la tot a sze-
genyeknek j u t t a s sa . És ha még i s a k a d n a k önze l -
l«n e m b e r e k , nem vé lünk s z e r é n y s é g ü k n e k , ha ne-
mes cse lekede te ike t n e m h a g y j u k h o m á l y b a . Ily 
s/.ép p é l d á j a az önze t l en e m b e r s z e r e t e t n e k a z , 
hogy Homoky Is tván polgár i iskolánk n a g y é r d e m ű 
igazga tó ja egy i smere t l en tő l a j á n d é k b a kapot t 2 
kövér kacsá t a s z e g é n y h á z s z e n v e d ő lakóinak kül-
döt te , hogy azokból a mai n a p o n , v a s á r n a p , jó ízű-
en f a l a t o z z a n a k . Ez b i zonyá ra meglesz , söt a j ó 

I lelkű Homoky igazga tó ra h á l á s a n is fognak gon-
dolni . 

— A jó s z i v e k h e z . Ju l ius 27-én tö r -
tént t üzese t a lka lmáva l konyorüke t veszte t t 11 kis 
g a z d a fe l segé lvezésa t á r g y á b a n az e lö l j á ró ság fel-
kéri vá rosunk jó szivü lakosai t , hogy szives a d o -
mánya ika t , aká r k é s z p é n z b e n , a k á r g a b o n a ne -
m ü e k b e n , a gyűj tésse l megbízot t Falus i Mihály 
g a b o n a ke réskedöhöz , a régi v á r o s h á z n á l levő 
i izlotébe bevinni sz ívesked jenek . Az a d o m á n y o k 
nyi lvánosán nyug táz t a tnak . 

— A c o r e ó f e j l ő d é s é r ő l ö r ö m m e l 
e m l é k e z ü n k meg és e rősen bizunk b e n n e , hogy a 
közönség mielőbb megszere t i , m e g s z o k j a az es t i 
sé tá lás i és az esti corsó, az in te l l igenc iának ked -
ves »alálkozó helye lessz. Itt eml í t j ük m e g , hogy 
a t é rzené t szolgál ta tó zeneka r két p r í m á s a , Réka -
si Miska és Varga Miska ha tóság i engedé ly t kap -
tak, hogy havonként egyszer gyü j tő ivve l k e r e s h e s -
sék fel a corsozú közönsége t , a m e l y — ugy re-
mélik — szívesen járul t e t s z é s s i e r i n t i ö s szegge l 
a zeneka r honorá l á sához . F i g y e l m e z t e t j ü k egy-
sze r smin t a közönséget , hogy a két p r í m á s o n kí-
vül e r re a célra m á s n a k gyű j tés i eugedo lye n incs . 

Közegészségügyünk. 
36. s zám. 



AlV. évfolyam. 
А В 0 N Y. 36. szám. 

— E g y l e t i è ! î i t . Az nhouyi e l ső t eme t -
kezési cg \ lel e l n ö k s é g é H.ï l lo Gyula p é n z b e s z e d ö t 
,./.iMi á l l ású tó l l ' e lmente t lo s he lye t t e Horvá th Ig-
nácot a l k a l m a z t a , e hő l - lö l l eha t ö van jogosí t -
va a t agd í j ak b e s z e d é s é v e l lit eml í t jük meg , hogy 
T e m e s k ö z y Geiv.son, az egylet e l n ö k e ú j n lup-za -
haly k é s z í t é s é n do lgoz ik , mely a t agokra n é z v e 
e l ö n y ö s e b b f e l t é t e l e k e t é s k e d v e z m e n y e k e t fog 
n y ú j t a n i . 

— M á s o d i k e s e t . N e m m á s r ó l , m i n t 
ogv v e s z e d e l m e s f e r t ő z ő h o t e g - e g r ö l van szó , a 
j á r v á n y o s g c r i n c z é s g e r i n c z a g y h á r l y a lobról , mely-
b e n f. hó 1 én i s m é t el halt egy 14 e v e s fiú a 
IV-ik k e r ü l e t b e n . A fiú a Pu lg ar léle p i p a g y a r b a n 
dolgozot t ; a g y á r ö s s z e s he ly isége i , v a l a m i n t и 
m u n k á s o k a j a r a s i é s város i o rvosok és r e n d ő r 
b iz tos k ö z b e j ö t t é v e l a l a p o s a n f e r tö t l en i t t e i l ek . A 
hul la pedig a z o n n a l a h u l l a h á z b a vi te te t t ki s on -
net t emet t e t e t t el m i n d e n gyász k i sé re t nélkül . 

— N y e l v t a n í t á s . P o l n i s J a n k a ú rhö lgy 
f. h ó 1-é lö l kezdve nyelv ó r á k a t ad úgy kezdők -
nek , min t h a l a d ó k n a k n é m e t , f r anc ia és a n g o l 
nye lvekbő l . Neveze t t ú r h ö l g y a n y e l v t a n í t á s b a n is-
m e r t t ehe t ségge l s nagy o d a a d á s s a l m ű k ö d ö t t m á r 
e lőző leg is s igy e z e n e l h a t á r o z á s á v a l k e d v e z ő 
h e l y z e t b e j u t a t j a az idegen nye lveke t e l s a j á t í t a n i 
k ívánóka t . L a k á s a v a s ú t ú t e z a 1 0 4 sz.ám. 

— i t ë è g e g y á r t ó z s v í z v e z e t é k . 
Ugy é r t e s ü l ü n k , bogv Te rneskö / .y G e r z s o n kezde-
m é n y e z é s é r e u j a b b t á r s a s á g a l a k u l t , mely a p o s t a 
előt t a k a r a r t éz i k u t a t f ú r a t n i v izveze tek c é l j á b ó l . 

Ál l í tó lag igen e l ő n y ö s fe l t é te lek mel le t t m a r 
m e g á l l a p o d á s is t ö r t é n i C s o r d á s ku t f ú r ó m e s t e r -
rel, aki h a r m i n c z 4 0 0 k o r o n á s e lőf ize tős biz tosí -
tása e l l e n é b o n vá l la lkoz ik a v í zveze ték b e r e n d o -
zése re . P e r c e n k i t l e g a l á b b ö l i ter v ize t g a r a n t á l 
m i n d e n c s a p n á l , a v e z e t ő c s ö v e k kiviil beliil o u o -
zat la l l e sznek é s a m i igen f o n t o s a veze t ék vé-
gen ki folyó vizet k ö z c é l r a e n g e d i á t . Ha a vég le -
g e s m e g á l l a p o d á s o k ic t rc j ö n n e k , ugy a m o s t fo-
l y a m a t b a n l evő l u r á s u t á n a z o n n a l h o z z á l á t a m á -
s o d i k v ízveze ték m u n k á l a t a i h o z . 

— A k ú t k ö r ü l . Mi e l h i s s z ü k , m é g a z 
ö r e g C s ö k e l a j t o s n a k is, hogv k ö z é r d e k s z o l g á l a -
t á b a n á l l a n a k , a m i d ő n a z a r t éz i vizet viszik s z é j -
je l a v á r o s b a n . De h á t ez t p é n z é r t c se l eksz ik m e g , 
t e h á t e lső s o r b a n a s a j á t p r ivá t é r d e k e i k e t szol-
g a i j a k é s a m i d ő n k é t - h á r o m la j t u l a t ihoz áll s 
h o z z á fognak a h o r d ó t ö l t é s é h e z , add ig a s z e g e n y 
gya log v i zhorduk , kivált u kis l á n y k á k , g y e r e k e k 
ó r á k i g á l l dogá lnak a kút körül é s s z i d a i j á k m a g u -
ka t o t t h o n a s o k á va ló j á r á s mia t t . H á t r á b b te-
há t a z a g a r a k k a l l a j t o s u r a k , e lsők azok , akik egy 
két e d é n y k é v e l viszik, a z a z hogy v innék a vize t , 
ha a h a t a l m a s k o d ó l a j t o sok e n g e d n é k . V a n m a r 
m á s i k kút is, mié r t n e m tö l t enek o t t is, aho l f e l e 
idő a la t t tele l e n n e egy laj t . Minden e s e t b e n pe-
dig h a t ó s á g i r e n d s z a b á l y o z á s i k é r ü n k és k ö v e t e -
lünk a kút körü l , mely t a l án m é g s e m e g é s z e n a 
l a j t o s o k é . 

— A E i ü r m é r e k o p p i n t a n i ! U icá ink 
m e n t é n meg in t p u s z i i t j a k az ü l t e t v é n y e k e t . I g a z á n 
nem l e h e t e l g o n d o l n i , hogy az ilyen f a p u s z l i l ó 
f r á t e r o k n a k c s i z m a s a r o k b o l vau e a sz ivük , vagy 
p e d i g kav icsbó l . Mert ha o lyan é r z ő h ú s b ó l vo lna 
a sz ivük , m i n t m á s e m b e r e k n e k , a k k o r b i z o n y á r a 
a n é p b a n k előtt s e m n y ú z t á k volna m e g a s z é p 
kis f a k a t . Ki kell ku t a tn i e z e k e t a k é r g e s le lkű 
g o n o s z f r á t e r o k a t s a l a p o s a n r á kell k o p i n t a n i a 
k ö r m ü k r e ! 

Сцу kis gyomorrontás melyet a ke-
vésbé kényes ember fel sem vesz, az é r -
zékeny embernél gyakran súlyos meg-
betegedést von maga után. Az ilyen ember-
nek mindig odahaza kell tar tama egy pa-
laczk természetes F e r e n c * J ó z s e f - k u -
serüvizet, mert az épp oly kíméletes mint 
megbízható a gyomorból eredő rosszullét 
gyors megszüntetésére. Ha reggeli előtt Va 
pohárral beveszünk, valóban ideális módon 
szabadulunk meg fa jdalmunktól és mindjár t 
nagyobb bajnak is elejét vesszük. 

R i é p e a e d é s i m o t z y a l o m . V á r o s u n k 
t e r ű i d e n a z e l m ú l t h ó b a n a s z ü l e t é s e k s z á m a 52 . 
F i ú 8 5 . l eanv 17, r k a t h . 4 5 , ref . 5 , ág . h. ev . 2 , 
izr. 1 ILiiv , s zü l e t e t t 2 . — H á z a s s á g k ö t-
t e t e t i ',) R k a t h . p á r o k közö t t 6, re f . p á r o k 
közö t t t , ref. vő legény r k a t h . m e n y a s s z o n n y a l 1 . 

(Megegyezés a g y e r m e k e k va l l ásá ra n é z v e egy e-
sn iben sem jö l t lé tre .) E l h a l t 4 6 egyén . F ine -
mu 25 , n ő n e m ű 21. Rka th 36, ref. 5 á " h 1 
unit . I. izr. 3. E l h a l t a k : b é l h ú r u l h a n 17 v e l e s z ü -
le te t t g y e n g e s é g b e n 7, t ü d ö g ü m ő k ó r b a n 7, agyvé r -
z é s b e n b. a g g u s z á l y b a n 3 , to rokgyíkban 2, r on -
csok , to roklobi ,un 2, s z í v b a j b a n 2, e m l ő r á k b a n 
1, g ö r c s ö k b e n 1, j á r v á n y o s ger inc é s ge r inc a»y-
hai t y a l o b b a n 1, öngy i lkos lett 1. T e h á t f e r tőző be-
t egsegben ö s s z e s e n 29 , e g y e b e k b e n 17. 

— L o p á s . Egedi Pá l t a n y á j á n a mul t bó 
^ o - é n é j je l valaki a l a p o s a n m e g d é z s m á l t a a ba-
romfi á l l o m á n y t Amin t hal l juk de rék c s e n d ö r s é -
gunk k inyomoz ta m á r u le t tes t . A c s i rke lo lva jok 
neve i t és lakóhe lyé t jó l e n n e a ny i lvánosság e lé 
ju t t a tn i , hogy a k ö z ö n s é g is megf igye lhesse a z 
á l l a n d ó é j s zaka i vendegeko t . 

— T ü z e k T ö r t e i e c i . Tör te i rő l az el-
múlt he t en kel n a g y o b b tűzese t rő l kap tunk é r t e -
s í tés t . Sebők József 5 éves kis fia v a l a h o n n a n 
g y u f á t kerí tet t és m e g g y ú j t o t t a az u d v a r o n e lhe-
lyezet t s z a l m a k a z a l t . A g y e r m e k ol togatni p róbá l -
ta a ti izet, mi re a r u h á j a meggvu iad t é s sú lyos 
égés i s e b e i b e regge l ro bele is hall . A seg í t s égé re 
s ie tő é d e s a n y j a is veszé lyesen ö s szeége t t , de se -
bei s z e r e n c s é r e n e m é le tveszé lyesek . 

Eddig i s m e r e t l e n okokból gvuladt ki V a j k ö 
Antal tórtel i g a z d a is tá lója és a l akóházza l együ t t 
le is ége t t . A kár m e g h a l a d j a 2 6 0 0 k o r o n á t , a 
mely b iz tos í tós r éven meg té rü l . A c s e n d ő r s é g e ré -
lyesen n y o m o z . 

— A r a t ó s z i r á j k . L a j o s h a l m á n , a csong-
rádi h a t a r b a n a m u l t hó 2 8 án L a v a t k a B é l a 
g a z d a s á g á n a m u n k á s o k a b b a h a g y t á k a csép lés t . 
B é r e m e l é s t köve te l t ek . A c s e n d ő r s é g v i s szak í sé r t e 
a s z e r z ő d é s s zegő m u n k á s o k a t akik közöt t t izen-
öt hbi»nyi m u n k á s volt . ü g y hírlik, hogy Z s e m l y e 
Józse f b i z t a t á s á r a h a g y t á k a b b a a m u n k á t . Ér t 
he t e t l en , hogy m é g m a is a max imá l i s bérviszo-
nyok mel le t t a k a d n a k e m b e r e k , akik a le lket len 
i z g a t á s o k n a k f e lü lnek . 

— J u r * a f e g y v e r o l a j f e l t a l á l á sa é s for-
g a l o m b a h o z á s a v a l ó s á g o s s z e n z á t i ó t ke l te t i a ma-
g y a r v a d á s z o k közö t t . É z e n o l a j n e m c s a k a z é r t 
i ne r t m a g y a r t a l á l m á n y ; h a n e m a z é r t is m e r t a i 
e d d i g f o r g a l o m b a levő ö s s z e s úgy bel- m i n t kül 
földi f e g y v e r o l a j o k a t t e l j e s e n felül m ú l j a — egye 
dül á l ló a m a g a n e m é b e n . A füs tné lkü l i löpoi 
h a s z n á l á s á n á l p e d i g e g y e n e s e n a c sö fe lső felüle-
tén d u r v a e r ő s s z o m e s e s m e g r o z s d á s o d á s képző-
dik. Aki f e g y v e r é n k é p z ő d ö t t c ső r o z s d á t n e m 
o l d j a fel é s c sak ugy t i sz t í t j a , a z f egyve ré t a 
l e g r ö v i d e b b idő a la t t t ö n k r e teszi , sőt l övedék e z 
a i ü t ö e r e j é t e lvoszl i . Kül fö ld i f egyve r g y á r o s o k tö-
r e k v e s e oda i rányul t , hogy o lyan sze r t t a l á l j a n a k 
fel, a me ly a k é p z ő d ő r o z s d á t l o g k ö n y e b b e n fel-
o l d j a , de úgy hogy ez a c s ö f a l á r a i m m ú n i s le-
gyen . A i n a g y a r v a d á s z o k áh i tu l t a l t ek in t e t t ek a 
külföld felé , hogy m i k o r is t a l á lnak fel m á r ilvfé-
lo sze r t , a m e l y ezen p r o b l é m á t m e g o l d j a . V é g r e 
az év t i zedek ó t a mind h iába k í s é r l e t e ző kül fö lde t 
m a g y a r e m b e r e lőz te m e g t a l á l m á n y á v a l a m i igen 
ö r v e n d e t e s dolog. A m a g y a r v a d á s z o k igy egy 
t e l j e sen k i fogás ta l an é s m i n d e n t e k i n t e t b e n k i t ű n ő 
o l a j j a l t i sz t í tha t j ák fegyvere ike t . A J u r a fegyver 
o l a j n e m csak a fegyverek , de a g é p e k t i sz t í t á sá -
ra é s a g é p r o z s d a s o d á s á n a k m e g a k a d á l y o z á s á r a 
is kivál lóan a lka lmas . Ezen s z e n z á c i ó t ke l lő m a -
gya r t a l á l m á n y t a J u r a f egyve r o l a j l a b o r a t ó r i u m 
regi g y ó g y s z e r t á r készít i A b o n y b u n P e s t m . 

L i s z t - , k é n j é n - é s t a k a r m á n y c i k k e k 
á r j e g y z é k e . 

Flégner Géza gőzmalma heti je lentése. 
Buza d a r a 3 8 fillér. — 0 - á s l iszt 3 6 fill. — 

l - e s liszt 3 5 fii. — 2 - e s liszt 3 4 fii. — 3 - a s l iszt 
3 2 fii. — 4 - e s liszt 3 0 fii. — 5 - ö s liszt 2 6 fii. 
— G-os liszt 2 4 fii. — 7 - e s l iszt 1 8 fillér. — 
Rozs- l i sz t 2 5 fillér ki lója . 

8 - a s t a k a r m á n y - l i s z t 1 5 ' — k o r o n a . B ú z a -
ér rozs - finom k o r p a 13 0 0 kor . G o r o m b a k o r p a 
13 6 0 k o r o n a . Á r p a - d a r a 1 8 0 0 k o r o n a . Á r p a 
liszt 1 8 — k o r o n a . T e n g e r i - d a r a 1 8 0 0 k o r o n a . 
100 k i l ónkén t , z sák né lkü l . 

Egész f e h é r ház i k e n y é r 3 0 fii. K ö z é p f e h é r 
házi k e n y é r 2 8 fii. K ó t s z e r - b ű z a l i sz tből k é s z ü l t 
k e n y é r 2 4 fillér ki lója . 
Ceglédi-úti llsrtelárúsltó helyen (Rlngelsen-féle bolt) 

minden l i szt 1 fillérrel olçsôbb. 

T ö b b 8 , 8 és 10 lóerejjü 
fa- , s z é n - é s s z a l m a t ü z e l é s r e h a s z -
n á l h a t ó , kü lön fé l e g y á r t m á n y ú , — 

ki lünö k a r b a n levő 

c s é p l ő g a r n i t ú r a 
inás vál la la t mia t t r endk ívü l i o l c só 
á r o n , k e d v e z ő fizetési f e l t é l e l ek 
mel le t t — s ü r g ő s e n e l a d ó . 
A g é p e k ü z e m b e n is m e g t e k i n t -
he tők , e g y ü l t e s e n és e g y e n k é n t is 
e l adók . C s e r e üzle t is kö t te t ik . 

C s é p l é s t is vál la lok. 
E g y b e n van s z e r e n c s é m é r t e s í t e n i , 
h o g y 1 d b . 3 l ó e r e j ü á l ló r e n d -
s z e r ű benz in m o t o r g a z d a s á g i gé-
p e k h a j t á s á r a igen a l k a l m a s ol-

c s ó n e l a d ó . 

— Köze l ebb i a d a t o k k a l — 

N e u g e b a u e r flntal, 
szo lnoki g ó p g y á r o s szo lgá l . 

S z e r k e s x t ö i ü z e n e t e k . 

A r t é z i k é t : Ugyan kérem nyugodjon bele hogy úgy 
van, ahogy megírtuk. Ha mégis kételkedik, hát érdeklőd-
jön F. gazdálkodó urnái, akinek 3500 koronáér t ha j landó 
ku ta t fúrni. 

В S, Cikkét nem tesszük közzé, magánügyeket nem 
szellőttotüuk. Van elég elintézni való közügy. 

Ьг. A. J. Kettő van. 
Poéta : 40 R fokos melegben .megfagy a vér* ön -

ben, ha hlltlen szerelmesére gondol. Mendacem . . . . 

2 5 — 3 0 hektoliter 
feltúr, illetve a r a n y s á r g a k i v á l ó a n 
p r i m a minőségű boromat tikár tömegben, 
akár kicsinyben árúba bocsáj tom (az abo-

nyi szülőmben.) 
Kubinyi B é l a Ujszász. 

Kiadó l a k á s . 
V. ker. Szapár i -u tca 404 sz. ház. (Im-

rék János asztalos szomszédságában) azon-
nal kiadó, mely ál l : 3 padolt szoba, kony-
ha, pince, kamra ós hozzá tartozó mellék 
épületekből. Értekezni lehet F o d o r András 
népbanki szolgával. 

Eladás. 
2000 Hl-öl öt éves szőlő a Bicskei-uton 
a varos közelében (erdő föld) szép gyü-
mölcsfákkal. épülettel és kúttal ellátva ter-
méssel együtt, valamint a mellette lévő 3224 
• • ö l hereföld szabadkézdöl eladó. Értekez-
ni lehet Szabó István kertész tula jdonos-

sal. Lakás : Bicskei-ut 253. sz. 

M é h é s z e k ! 
Mielőtt mézUKet vagy viaszukat eladnák, kérjenek 
tőlünk s a j á t é rdekükben okvetlenül ára jánla tot . Mé-
hész eszközöket is szállítunk és mézpergetőink, mü-
lépprése ink , viaszolvasztóink, kap tá ra ink I. rendtl 
gyá r tmányok . Garantál t tiszta mülép és sima szélű 
H a n n e m a n n rács. Kérjen ingyen naptár t ! Szentlö-

rinczi méhészet . Budapest , V. Zol tán-utca 11 |v. 

J ó k a r b a n l evő s z ö i ő p r é s t m e g v é t e l -
r e k e r e s Kováts B é i a taní tó . 



S Z E R D A H E L Y I J A N 0 S 
k ö n y v n y o m d á j a , a z „ A b o n y " k i a d ó h i v a t a l a 

a b o n y b a n . 

Van szerencsém a n. é, közönség szives tudomá 
sára hozni, hogy 

a SZÖLLOSI-féle házba helyeztem át. 
Egyben van szerencsém Abony város és vidéke t. közönségének b 

figyelmét felhívni 

hol igen jutányos áron és gyorsan szerezhetők be : névjegyek, lakodalmi 

és báli meghívók és mindenféle nyomtatványok. 

A t. közönséget tiszta, modern és pontos kiszolgálásról mindenkor 

biztosítva, könyvnyomdámat b. pártfogásukba ajánlva, igen tisztelt megren-

delőimnek szolgálatára mindenkor örömest készen vagyok. 

Kiváló tisztelettel 

n y o m d a t u l a j d o n o s , 

K i n c s e t é r 

a Tordy-féle hol landi 3 Király tea, 
mivel n e m c s a k h a s h a j t 6 , h a n e m egy-
ú t t a l é t v á g y j a v i t ó , g у о m о r-
t i s z t í t ó , e m é s z t é s t e l ő s e g í t ő , 

b é l m ű k ö d é s t s z a b á l y o z ó , 
n e m k ü l ö n b e n a l e g m a k a c s a b b g y o m o r -

b a j o n is segi t . 
Csorna g j a (kbl. 10 — 12 szer i h a s z n á l a t r a ) 

g y ó g y t á r b a n 5 0 fillér. 
Kész i t ö : T о r d v Gv. oki . g y ó g y s z . 

B u d a p e s t , Üllöi-ut 89 . 

XIV. évfolyam. 

Elsőrangú savanyuviz -
f o r r á s f ö r a k t á r o s t 

keres fix számlára. Kizárólagos eláru-
sitás biztosíttatik. A viz igen olcsó és 
a kétes értékű telitett vizek helyett 
alkalmas a mindennapi fogyasztásra. 

Érdeklődők Írjanak : „Tçrmészçtçs 
savanyúvíz" jelige alatt, 

Budapest, postafióK 2 3 9 . 

I n g y e I I 

k a p egy h a n g v e r -
s e n y b e s z é l ő -
g é p e t , ha 10 
di 'b. l e m e z t vá-
s á r o l 2 0 fo r in t é r t , 
d e c sak i s 
W a g n e r a 
„ H a n g s z e r -
k i r á l y " - n á l 
B u d a p e s t , 

J ó z s e f - k ö r -
u t 15. sz . 

Okve t l en k é l j e n 
l e m e z j e g y z é k e t . 
J a v i l ó m ű h e l y . 

E l ő n y ö s l e m e z -
c s e r e . 

! ! Kötőgépek ! ! 
Styria kör és lapos kötőgépek, kerék-
pár es varrógépek gyári áron részlet-
fizetésre is kaphatók Fogl József La-
jos és társa Bpest, Vili. Józsof-körut 

42. Árjegyzék és tanítás ingyen. 

C I G A R E T T Á Z Ó ! 
E g y e s ü l j e t e k a c i g a r e t t á k ó r i á s i 
á r e m e l é s e mia t t I Ne s a j n a l j á t o k 
a kis f á r a d s á g o t ! — T ö l t s e t e k 

J а с о h i A n t i n i c o t i n-
l i i i v e I , y e к «ï t , 

vagy „ 0 T T О M Á N " ( törökfe j ) ós 

„ T I P - T О P " a r a n y s z o p ú k á s 

c igare t tapap ír t . 

MAGYAR VULKÁNCEMENTGYÁR RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
Központi i roda: Budapest, Vas-utca 2 5 . szám. — Telefon-sz. 107-16. Gyárte lep: Sçlyp. — Tç lç fon : Hatvan 4 6 . 

4 i á l l l ' E l s ö r c n d ü belypi portlandcçmentet, VulKánportland cementçi, Kitűnő 
4 J " 1 " • minőségül, meiy a porilandcement szabványait 5 0 %-Kal túlhaladja. 

Nyom. S z e r d a h e l y i J u n o » Лиону . 
.1ИИЛМЦ. 

A B O N Y . 3 6 . s z á m 

Szerdahelyi János 

! ! BUTOR ! ! 
Hálók, ebédlők , u r i s zobák , z o n g o r á k , sa lo -
nok, te l jes szá l loda , f ü r d ő , p e n z i ó é s k a s t é l y 
b e r e n d e z é s e k m é g s o h a s e m 1 é t e-
z e t t e l ő n y ö s f i z e t é s i f e l t é t e -

l e k m e l l e t t szá l l í t t a tnak bá l h o v a . 
Köl tségvetés d í j t a lan . N a g y a l b u m 1 k o r o n a 
Modern l a k b e r e n d e z é s i vá l la lat 

Budapest, Szçrçcsçn-utca 10. 

H i r d e t é s . 

Fix fizetés és m a g a s jutalék 

mellett a lkalmazunk vidéki ügynökö-

ket, sorsjegyek részletfizetésre való 

eladásához. — Havonként elérhető 

jövedelem 300 — 600 korona. 

H e c h t Bankház Részvénytársaság, 

Budapest , Ferenciek-tere 6. 

É l e l m i s z e r e k , bel - é s külföldi 
t e r m é n y e k e t é r t é k e s í t ő vá l la lat 

Beer Sámuel és. Társa 
A székes főváros pénztárná l óvadékot elhelyezett 
t ö r v é n y s z é k i l c g bejegyzett m a g á n b i z o m á n y o s o k . 

Budapest Központi VàsàrçsarnoK-
I r o d a : Csillag-utca 1. Telefon 4 2 - 2 6 . S ü r g ö n y e i m : 
Beer Csillagutca. P o s t a t a k a r é k Cheque számla 25153-

E l f o g a d j u k m i n d e n f é l e A l e l m i e l U U b i z o m á -
n y i é r t é k e s í t é s é t a l e g m a g a s a b b n a p i á r b a n 
a l e g j u t á n y o e a b b f e l t é t e l e i t m e l l e t t , g l ' " ™ 

Оз e l ő n y ö s l e b o n y o l í t á s s a l . 

Marhahúst , öliitt bor juka t , juhoka t , bá rányoka t , 
ser téseket , füs töl t kolbász á ruka t , nyers- és 
füstöl t sonkát , vadakat , élő és vágott t isztított 
baromfi t , halakat , élö rákokat , to jás t , mézet , 
tejfelt , va ja t , t ehén túró t , j uh tu ró t , sa j toka t , 
hüvelyes vetemények-, t, mákot , papr iká t , zöld-
ségfé'ékot, burgonyát , korai főzelékeket, gyü-
mölcsöket, alma, b i r sa lma, kör te , szamóca, 

i málna, pöszméte, ribiske, meggy, cseresznye, 
barack, szilva, görög- és sárgadinnye, csemege-

szőlő, borszőlő, mus t , bor , stb. stb. 

A kü ldemények c imünkre : Központ i V á s á r c s a r n o k 
) vasú tá l lomáshoz in tézendők. 
> Heti jelentést k ívánat ra kü ldünk és készséggel szol-
L válunk mindennemű felvilágosítással . 


